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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT nr .../2009/EG
av den

om lésningar for att uppna interoperabilitet

mellan europeiska offentliga forvaltningar (ISA)

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sérskilt artikel 156

forsta stycket,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget’, och

Yttrande av den 25 februari 2009 (dnnu ej offentliggjort i EUT).

Yttrande av den 22 april 2009 (édnnu ej offentliggjort i EUT).

Europaparlamentets yttrande av den 22 april 2009 (édnnu ej offentliggjort i EUT) och
radets beslut av den ...
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av foljande skal:

(1) For att i enlighet med artikel 154 i fordraget medverka till att mélen i artiklarna 14 och 158
i fordraget uppnas och for att gora det mojligt for unionsmedborgare, ekonomiska aktorer
samt regionala och lokala samhillen att i full utstrickning utnyttja fordelarna med att skapa
ett omrade utan inre granser, bor gemenskapen bidra till att upprétta och utveckla
transeuropeiska nit, genom atgarder som bidrar till dessa nits interkonnektivitet,

interoperabilitet och tillganglighet.

2) I sina slutsatser fran den 1 december 2005 betonade radet angdende kommissionens
meddelande "i2010 — Ett europeiskt informationssamhalle for tillvéxt och sysselséttning"
att en mer fokuserad, effektiv och integrerad politik avseende IKT pé bade europeisk och
nationell niva dr nddvéndig for att Lissabonmélen for ekonomisk tillvaxt och produktivitet
ska kunna uppnés. Kommissionen uppmanades att uppmuntra en effektiv anvéindning av
IKT i offentliga tjéinster genom utbyte av erfarenheter och utveckling av gemensamma
tillvigagangssatt i nyckelfragor som interoperabilitet och effektiv anvindning av 6ppna

standarder.
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3) I sin resolution av den 14 mars 2006 om det europeiska informationssamhaéllet for tillvaxt
och sysselsittning' framhg1l Europaparlamentet att stor vikt méste liggas vid
interoperabilitet och bésta praxis i samband med elektroniska tjanster som den offentliga
sektorn erbjuder privatpersoner och foretag, i syfte att underlétta for de europeiska
medborgarna att fritt och obehindrat rora sig, etablera sig och arbeta 1 alla medlemsstater.
Vidare uppmanade Europaparlamentet medlemsstaterna att genomfora i2010-initiativen
och 12010-programmen vid reformen av sina offentliga forvaltningar i syfte att ge sina smé
och medelstora foretag samt sina medborgare bittre, effektivare och mer lattillgidngliga

tjdnster.

4) I den ministerdeklaration som antogs i Manchester den 24 november 2005, enades de
IKT-ansvariga ministrarna bland annat om att samarbeta med varandra och med
kommissionen for att pa ett effektivare sétt dela med sig av befintliga verktyg,
gemensamma specifikationer, standarder och 16sningar, och att framja samarbete for

utveckling av losningar dér s& behovs.

! EUT C 291 E, 30.11.2006, s. 133.
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)

(6)

I ministerdeklarationen fran Lissabon av den 19 september 2007 uppmanade ministrarna
kommissionen att bland annat underlétta samarbetet mellan medlemsstaterna och
kommissionen for att definiera, utveckla, genomfora och dvervaka den grians- och
sektorsoverskridande interoperabiliteten. Det fastslogs ocksa att framtida
gemenskapslagstiftning sarskilt bor foregripa och utvérdera sina effekter pa

IKT-infrastrukturer och fordndrade tjdnster.

Med tanke péd den snabba IKT-utvecklingen finns det risk att medlemsstaterna viljer olika
eller inkompatibla 16sningar och att nya e-hinder uppstar som innebér att den inre
marknaden och den fria rorligheten inte fungerar som den ska. Det kan fa negativa effekter
pa dppenheten och konkurrensen pa marknaderna, samt dven pa tillhandahéllandet av vissa
tjanster av allmént intresse, savil ekonomiska som icke-ekonomiska sadana.
Medlemsstaterna och kommissionen bor dka sina anstrdngningar for att undvika
fragmentering av marknaden, uppna interoperabilitet och frimja gemensamma

IKT-16sningar och samtidigt sdkra en andamélsenlig styrning.
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(7 Medborgare och foretag skulle d&ven gynnas av gemensamma, ateranvandningsbara
16sningar liksom interoperabla internadministrativa processer, eftersom sédana 16sningar
och processer skulle frimja mojligheterna att pa ett effektivt och konkret sitt erbjuda

medborgare och foretag grans- och sektorsoverskridande offentliga tjénster.

(8) Fortsatta anstringningar krivs for att uppné gréns- och sektorsdverskridande
interoperabilitet, utbyta erfarenheter, faststilla och upprétthalla gemensamma
tillvigagangssitt, specifikationer, standarder och 16sningar, liksom for att bedoma
gemenskapslagstiftningens IKT-konsekvenser for att stodja en effektiv samverkan dver
grinserna, bl.a. i samband med genomforandet av denna lagstiftning, samtidigt som man

uppnér en minskning av den administrativa bordan och kostnaderna.

9) For att mota utmaningarna bor sddana anstrangningar goras i nira samarbete, samordning
och dialog mellan kommissionen och medlemsstaterna, i néra samverkan med de sektorer
som ansvarar for genomforandet av Europeiska unionens politik och, dér sa ar lampligt,
med andra intressenter, med tillborligt beaktande av Europeiska unionens prioriteringar
och sprékliga mangfald och av att det utvecklas gemensamma grepp pa viktiga

fragestéllningar sdsom interoperabilitet och effektiv anvéindning av 6ppna standarder.
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(10) Infrastrukturtjdnsterna bor uppritthéllas och anvéndas pa ett hallbart sitt i enlighet med
Europaparlamentets och radets beslut 2004/387/EG av den 21 april 2004 om interoperabelt
tillhandahéllande av alleuropeiska e-forvaltningstjénster for offentliga forvaltningar,
foretag och medborgare (IDABC)', som kréver att kommissionen definierar mekanismer
for att sikerstilla att infrastrukturtjédnsterna ar ekonomiskt och operativt héallbara. Sddana
infrastrukturtjanster har medlemsstaterna enats om i samband med genomforandet av
Europaparlamentets och radets beslut nr 1719/1999/EG av den 12 juli 1999 om en rad
riktlinjer, innefattande faststéllande av projekt av gemensamt intresse, for transeuropeiska
nit for elektroniskt datautbyte mellan forvaltningar (IDA)* och Europaparlamentets och
radets beslut nr 1720/1999/EG av den 12 juli 1999 om att anta en rad insatser och atgérder
for att sdkerstdlla driftskompatibilitet och tilltrade till transeuropeiska nét for elektroniskt
informationsutbyte mellan forvaltningar (IDA)® liksom i samband med genomforandet av

IDABC och andra relevanta program.

(11) IDABC-programmet 16per ut den 31 december 2009 och bor foljas av ett
gemenskapsprogram for 10sningar for att uppnd interoperabilitet mellan europeiska

offentliga forvaltningar (ISA-programmet) som mdter ovanndmnda utmaningar.

! EUT L 144, 30.4.2004, s. 62 (beslutet finns i EUT L 181, 18.5.2004, s. 25).
2 EGT L 203, 3.8.1999, s. 1.
3 EGT L 203, 3.8.1999, s. 9.
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(12)

(13)

ISA-programmet bor baseras pé erfarenheterna fran IDA- och IDABC-programmen. Det
bor ocksé tas hénsyn till slutsatserna fran utvdrderingarna av IDABC-programmet, som
behandlade fragan om hur relevant, effektivt, nyttigt och samstimmigt programmet var.
Sarskild uppméarksamhet bor dven dgnas at vad anvindarna har sagt att de behover. Det har
pavisats att ett samordnat tillvigagingssitt kan bidra till snabbare resultat som héller hogre
kvalitet och uppfyller de administrativa kraven, genom att gemensamma losningar inréttas
och tas i drift i samarbete med medlemsstaterna. Dessa verksamheter under IDA- och
IDABC-programmen har redan bidragit avsevért till att sékra interoperabiliteten till stod
for det elektroniska utbytet av information mellan europeiska offentliga forvaltningar och

fortsitter att gora det, med positiva spridningseffekter pa den inre marknaden.

For att undvika fragmentering och tillimpa en helhetssyn bor tillborlig hansyn tas till den
europeiska strategin for interoperabilitet och det europeiska ramverket for interoperabilitet

nér prioriteringarna faststills for ISA-programmet.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Losningar som inrittas eller tas i drift under ISA-programmet bor vara efterfragestyrda
och, i den man det dr mdjligt, ingd som en del i ett ssmmanhingande ekosystem av tjénster
som underléttar samverkan mellan europeiska offentliga forvaltningar och sikrar,

underlattar eller mdjliggdr grans- och sektorsdverskridande interoperabilitet.

ISA-programmet bor sikra tillgangen till gemensamma ramar, gemensamma tjanster och
allménna verktyg till stod for grins- och sektorsoverskridande samverkan mellan
europeiska offentliga forvaltningar. Programmet bor dven stddja sektorer i bedomningen
av IKT-konsekvenser av gemenskapslagstifining och i planeringen av inférandet av

lampliga 16sningar.

Gemensamma ramar bor omfatta, bland annat, gemensamma specifikationer, riktlinjer och
metoder och gemensamma strategier. Ramarna bor uppfylla kraven i den befintliga

gemenskapslagstiftningen.

ISA-programmet bor sdkra drift och forbattringar av befintliga gemensamma tjanster som
inrdttats under IDA- och IDABC-programmen och liknande initiativ, men ocksa stodja
inrdttande, industrialisering, drift och forbéttringar av nya gemensamma tjanster som

svarar mot nya behov och krav.
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(18)

(19)

(20)

21

(22)

Mot bakgrund av att de lokala och regionala myndigheterna har till uppgift att se till att de
europeiska offentliga forvaltningarna fungerar effektivt och att det finns interoperabilitet
mellan dem, dr det viktigt att Idsningarna tar hansyn till de lokala och regionala

myndigheternas behov.

ISA-programmet bor sikra forbattringar av befintliga ateranvindningsbara allminna
verktyg som inréttats under IDA- och IDABC-programmen och andra liknande initiativ,
men ocksé stddja inrdttande, tillhandahdllande och forbéttringar av nya
ateranvindningsbara allmédnna verktyg som svarar mot nya behov och krav, inbegripet

verktyg som faststélls genom beddmning av gemenskapslagstiftningens IKT-konsekvenser.

Vid inréttande, forbéttringar och drift av gemensamma l6sningar bor ISA-programmet, dar
sa dr lampligt, bygga pé eller kompletteras av utbyte av erfarenheter och 16sningar liksom
utbyte och fraimjande av god praxis. I detta ssmmanhang bor 6verensstimmelse med det
europeiska ramverket for interoperabilitet samt 6ppna standarder och specifikationer

framjas.

Losningar som inréttas eller drivs under ISA-programmet bor baseras pa principen om
teknisk neutralitet och anpassbarhet med malet att ocksé se till att medborgare, foretag och

forvaltningar fritt kan vélja den teknik de vill anvénda.

Principerna om sékerhet, integritet och skydd av personuppgifter bor tillimpas inom alla

verksamheter som ingar i [ISA-programmet.
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(23)

(24)

(25)

(26)

Deltagande av samtliga medlemsstater i atgérder under ISA-programmet bor uppmuntras,
men dven atgirder som initieras av endast ett antal medlemsstater bor vara mojliga.

Medlemsstater som inte deltar i sddana atgérder bor uppmuntras att ansluta sig 1 ett senare
skede.

ISA-programmet bor bidra till genomforandet av alla uppfoljningsinitiativ till 2010 och
bor, for att undvika dubblering av insatserna, beakta andra gemenskapsprogram pé
IKT-omradet, sarskilt IKT-stodprogrammet inom ramprogrammet for konkurrenskraft och
innovation (2007—-2013) inrdttat genom Europaparlamentets och radets beslut

(EG) nr 1639/2006".

Samverkan med den privata sektorn och andra organ har redan visat sig vara effektiv och
ge mervarde. Darfor bor synergier med dessa intressenter efterstrivas i syfte att, dér sa ar
lampligt, prioritera 16sningar som ar tillgéngliga pa eller stods av marknaden. I detta
sammanhang bor man fortsitta att pd samma sétt ordna konferenser, seminarier och andra
sammankomster for att sdrja for vixelverkan mellan dessa intressenter. Fortsatt
anvindning av elektroniska plattformar bor frimjas ytterligare. Aven alla andra sitt som &r

lampliga for att hélla kontakt med dessa intressenter bor anvindas.

ISA-programmet bor genomforas i enlighet med gemenskapens regler for offentlig

upphandling.

1

EUT L 310, 9.11.2006, s. 15.
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27)

(28)

(29)

(30)

De atgérder som dr nodviandiga for att genomfora detta beslut bor antas i enlighet med
radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid

.. .. . 1
utdvandet av kommissionens genomforandebefogenheter .

ISA-programmet bor dvervakas och utvirderas regelbundet for att ge utrymme for

justeringar.

Internationellt samarbete bor uppmuntras och i detta avseende bor ISA-programmet ocksa
vara Oppet for deltagande av EES-ldnderna och kandidatlinderna. Samarbete med andra
tredjeldnder och internationella organisationer bor ocksd uppmuntras, sérskilt inom ramen
for Europa—Medelhavspartnerskapet och det dstliga partnerskapet och med grannlinder,

sarskilt landerna pa vistra Balkan och i Svartahavsregionen.

Mgjligheten att anvénda foranslutningsmedel for att underlétta kandidatldndernas
deltagande i ISA-programmet, liksom mdjligheten att ur strukturfonderna och fran
anvindarnas sida samfinansiera gemensamma ramar och allménna verktyg som inréttats

eller forbattrats av ISA-programmet, bor ytterligare undersokas.

EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(€2))

(32)

For att sdkerstilla att gemenskapens finansiella medel forvaltas vl och for att undvika
onddig spridning av utrustning, upprepade utredningar och skilda tillvigagangssitt, bor det
vara mojligt att anvianda 16sningar som inréttas eller drivs genom ISA-programmet dven
inom ramen for andra icke-gemenskapsinitiativ, sa ldnge detta inte innebdr nagon extra
belastning for Europeiska unionens allminna budget och sa linge huvudsyftet med

l16sningen pa gemenskapsniva inte undermineras.

Genom detta beslut faststélls, for hela den tid programmet pagar, en finansieringsram som
utgdr den sérskilda referensen for budgetmyndigheten under det arliga budgetforfarandet
enligt punkt 37 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning'. Denna finansieringsram bor ocksa ticka sadana utgifter for forberedande
insatser, Overvakning, tillsyn, revision och utvirdering som &r direkt nddvandiga for
forvaltningen av programmet och uppfyllandet av dess mél. Det kan rora sig om
undersokningar, expertmoten, informations- och publikationsinsatser, utgifter relaterade till
IKT-system och nétverk for utbyte och behandling av uppgifter, liksom alla andra utgifter
for teknisk och administrativ assistans som kommissionen kan komma att behova for

forvaltningen av programmet.

1

EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
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(33) Eftersom mélet for detta beslut, nimligen att underlétta en effektiv gréns- och
sektorsoverskridande elektronisk samverkan mellan europeiska offentliga forvaltningar for
att kunna tillhandahalla elektroniska offentliga tjdnster som stoder genomforandet av
gemenskapens politik och verksamheter, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnas av
medlemsstaterna, och det darfor, pa grund av den foreslagna dtgirdens omfattning och
verkningar, béttre kan uppnas pa gemenskapsniva, kan gemenskapen vidta atgirder i
enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta beslut inte utdover vad som ar

nodvandigt for att uppna detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Syfte och mal

Genom detta beslut inréttas for perioden 2010-2015 ett program om l6sningar for att
uppna interoperabilitet mellan europeiska offentliga forvaltningar, inbegripet lokala och
regionala myndigheter samt gemenskapens institutioner och organ, for att erbjuda

gemensamma losningar som underlittar interoperabilitet (ISA-programmet).

Syftet med ISA-programmet &r att stodja samarbetet mellan europeiska offentliga

forvaltningar genom att underlétta en effektiv grins- och sektorsdverskridande elektronisk
samverkan mellan sddana forvaltningar, inklusive organ som utfor forvaltningsuppgifter i
allménhetens tjénst, for att kunna tillhandahalla elektroniska offentliga tjanster som stoder

genomforandet av gemenskapens politik och verksamheter.

Artikel 2

Definitioner

I detta beslut avses med

a) interoperabilitet: formagan hos olika och olikartade organisationer att interagera i riktning
mot Omsesidigt fordelaktiga och dverenskomna gemensamma mal, inbegripet
informations- och kunskapsdelning mellan organisationerna via de verksamhetsprocesser
de stdder, genom utbyte av uppgifter mellan deras respektive IKT-system,
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b)

losningar: gemensamma ramar, gemensamma tjénster och allménna verktyg,

C) gemensamma ramar: strategier, specifikationer, metoder, riktlinjer samt liknande
tillvigagangssétt och dokument,

d) gemensamma tjdnster: operativa tillimpningar och infrastrukturer av generisk art som
uppfyller gemensamma anvéndarkrav inom alla politikomraden,

e) allmdnna verktyg: referensplattformar, delade plattformar och samarbetsplattformar,
gemensamma komponenter och liknande bestandsdelar som uppfyller gemensamma
anvéndarkrav inom alla politikomraden,

f) dtgdrder: undersokningar, projekt och kompletterande atgarder,

g) kompletterande dtgdrder: strategiska atgérder och atgérder for att 6ka medvetenheten,
atgérder till stod for forvaltningen av ISA-programmet samt atgirder som ror utbyte av
erfarenheter liksom utbyte och framjande av god praxis.
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Artikel 3

Verksamheter
ISA-programmet ska stddja och frimja

a) inrdttande och forbéttringar av gemensamma ramar som stoder grans- och

sektorsoverskridande interoperabilitet,

b) bedomning av IKT-konsekvenserna av foreslagen eller antagen gemenskapslagstiftning

liksom planering for att infora IKT-system till stod for genomférandet av

gemenskapslagstiftningen,

C) drift och forbattringar av befintliga gemensamma tjanster liksom inréttande,
industrialisering, drift och forbattringar av nya gemensamma tjénster, inklusive

interoperabiliteten mellan infrastrukturer for kryptering med dppen nyckel (PKI),

d) forbattringar av befintliga dteranvéndningsbara allménna verktyg liksom inréttande,

tillhandahéllande och forbéttringar av nya ateranviandningsbara allménna verktyg.
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Artikel 4

Allmdnna principer

Atgérder som initieras eller fortsitter under ISA-programmet ska bygga pé foljande principer:

a) Principen om teknisk neutralitet och anpassbarhet.
b) Principen om dppenhet.
C) Principen om éteranvdndning.
d) Principen om integritet och skydd av personuppgifter.
e) Principen om sékerhet.
Artikel 5
Atgdéirder
1. Gemenskapen ska i samarbete med medlemsstaterna genomfora de atgiarder som anges i
det rullande arbetsprogram som inréttas enligt artikel 9, i enlighet med
genomforandebestimmelserna i artikel 8. Sddana atgarder ska genomforas av
kommissionen.
2. En undersokning ska ha en fas och avslutas med en slutrapport.
PE-CONS 3667/09 AKI/lin,nev 17
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3. Ett projekt ska, dir sa dr lampligt, ha tre faser:
a)  En inledningsfas, som ska leda fram till uppréttandet av projektplanen.
b)  En verkstillandefas, som ska avslutas med en verkstillanderapport.
c)  En driftsfas, som inleds nér en 10sning gjorts tillgédnglig for anvindning.

De relevanta projektfaserna ska definieras nir atgérden inkluderas i det rullande

arbetsprogrammet.
4. Genomforandet av ISA-programmet ska stodjas av kompletterande atgérder.
Artikel 6
Projektplan och verkstdllanderapport
1. Projektplanen ska innehalla en beskrivning av

a)  syfte, mal och problem eller mojlighet, inbegripet forvintade forménstagare och
fordelar med en 16sning, liksom kvantitativa och kvalitativa indikatorer for att méta

sadana fordelar,

b) tillvigagingssittet, inbegripet organisatoriska aspekter av projektet sasom faser,

resultat och delmal samt atgérder for att underlétta flersprdkig kommunikation,

c) intressenter och anvidndare samt tillhdrande ledningsstruktur,
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d)  en detaljerad beskrivning av 16sningen, inbegripet dess samstammighet med och
forhallande till andra 16sningar, en specifikation dver forvintade kostnader,
tidsatgdng och krav liksom en uppskattning av de totala dgandekostnaderna,

inklusive eventuella driftskostnader per ér,
e) losningens egenskaper, och
f)  begrinsningar, inbegripet krav avseende sdkerhet och uppgiftsskydd.
2. Verkstillanderapporten ska innehélla en beskrivning av
a)  syfte, mal och problem eller mojlighet, efter mitning mot projektplanen,

b)  projektets effektivitet, inbegripet en mitning av uppnadda resultat, faktiska
kostnader, tidsdtgang och krav jamfort med vad som angetts i projektplanen,
forviantad investeringsavkastning liksom de totala 4gandekostnaderna inklusive arliga

driftskostnader,

c) organisatoriska aspekter, inbegripet lampligheten i den rddande ledningsstrukturen
och, dir sa ar lampligt, reckommendationer avseende ledningsstruktur efter

verkstillandet,

d)  dir sé ar lampligt, ett forslag till plan for 6verforandet av 16sningen till driftsfasen

liksom indikatorer avseende serviceniva, och

e) slutanvindare och tillgdngligt material for teknisk support.
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Artikel 7

Losningar
1. Gemensamma ramar ska inréttas och upprétthallas genom undersékningar.

Undersokningar ska dven anvindas for att stodja bedomningen av IKT-konsekvenser av
foreslagen eller antagen gemenskapslagstiftning liksom planering for att infora 16sningar

till stod for genomforandet av gemenskapslagstiftningen.

2. Undersokningar ska offentliggoras och dversédndas till Europaparlamentets ansvariga
utskott som grund for eventuella framtida &dndringar av lagstiftningen som kan bli
nodvindiga for att sikerstilla att de IKT-system som anvinds av europeiska offentliga

forvaltningar &r interoperativa.

3. Allminna verktyg ska inréttas och uppritthéllas genom projekt. Projekt ska dven tjdna till

att inrétta, industrialisera, driva och upprétthalla gemensamma tjdnster.
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Artikel 8

Genomforandebestimmelser

Vid genomforandet av ISA-programmet ska tillborlig hansyn tas till den europeiska

strategin for interoperabilitet och det europeiska ramverket for interoperabilitet.

S& manga medlemsstater som mojligt ska stimuleras att delta i undersdkningar och projekt.
Det ska ndr som helst vara mojligt att ansluta sig till sddana undersdkningar och projekt,

och medlemsstater som inte deltar i dessa ska uppmuntras att ansluta sig senare.

For att sdkerstilla interoperabiliteten mellan nationella system och gemenskapens system
ska de gemensamma tjinsterna och de allménna verktygen specificeras med hénvisning till
nuvarande europeiska standarder eller specifikationer som ér tillgdngliga for allménheten

eller 6ppna specifikationer for utbyte av information och integration av tjénster.

Inrdttande eller forbattringar av 16sningar ska, dér sa ar lampligt, bygga pé eller
kompletteras av utbyte av erfarenheter och 16sningar liksom utbyte och frimjande av god

praxis.
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For att undvika dubbelarbete och paskynda inrdttandet av 10sningar ska resultat som
uppnétts inom ramen for andra relevanta initiativ pd gemenskaps- och medlemsstatsniva

beaktas dir sa dr lampligt.

For att uppna storsta mojliga synergier och se till att relevanta insatser kombineras och
kompletterar varandra ska atgiarderna dir sd ar lampligt samordnas med andra relevanta

gemenskapsinitiativ.

Kommissionen ska initiera och 6vervaka dtgiarderna, definiera faserna i dessa atgérder,
faststilla projektplaner och utarbeta verkstdllanderapporter, som en del av genomforandet

av det rullande arbetsprogram som ska utarbetas i enlighet med artikel 9.

Artikel 9

Rullande arbetsprogram

Kommissionen ska utarbeta ett rullande arbetsprogram for att genomfora atgérder under

tillampningstiden for detta beslut.

Kommissionen ska godkdnna arbetsprogrammet och, minst en gang om aret, eventuella

dndringar av det.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 10.4 ska det forvaltningsforfarande som
anges 1 artikel 12.2 tillimpas vad géller kommissionens godkidnnande av det rullande

arbetsprogrammet och alla eventuella &ndringar av detta.
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4. For varje atgird ska det rullande arbetsprogrammet, dér sé ar 1ampligt, innehalla f6ljande:

a)  En beskrivning av syfte, mal och problem eller mojlighet, forvintade formanstagare

och fordelar samt organisatoriskt och tekniskt tillvigagangssitt.

b)  En specifikation 6ver de forvintade kostnaderna och, dér sa &r lampligt, de delmaél

som ska uppnas.

5. Ett projekt kan inforas i det rullande arbetsprogrammet i vilken som helst av dess faser.
Artikel 10
Budgetbestimmelser
1. Medel ska frigoras nér foljande specifika delmal uppnatts:

a)  For initieringen av en undersdkning, en kompletterande atgérd eller inledningsfasen

av ett projekt, inforandet av atgérden i det rullande arbetsprogrammet.
b)  For initieringen av verkstdllandefasen av ett projekt, projektplanen.

c)  For initieringen av den efterfoljande driftsfasen av ett projekt,

verkstéllanderapporten.

2. Eventuella delmél som ska uppnas under verkstillandefasen och driftsfasen ska definieras i

det rullande arbetsprogrammet.
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Naér ett projekt fors in i1 det rullande arbetsprogrammet i ett skede da projektet redan &r 1 sin
verkstéllande- eller driftsfas, ska medlen frigoras vid inférandet av detta projekt i det

rullande arbetsprogrammet.

Andringar av det rullande arbetsprogrammet som rér budgetmedel dverstigande
400 000 EUR per atgérd ska antas i enlighet med det forvaltningsforfarande som avses i
artikel 12.2.

ISA-programmet ska genomforas i enlighet med gemenskapsbestimmelserna om offentlig

upphandling.

Artikel 11

Gemenskapens finansiella bidrag

Inrdttande och forbéttringar av gemensamma ramar och allménna verktyg ska finansieras i
sin helhet genom ISA-programmet. Anvindningen av sddana ramar och verktyg ska

finansieras av anviandarna.

Inrittande, industrialisering och forbattringar av gemensamma tjénster ska finansieras i sin
helhet genom ISA-programmet. Driften av sddana tjénster ska finansieras i sin helhet
genom ISA-programmet i den man anvéndningen av dessa tjinster ligger i gemenskapens
intresse. I annat fall ska anvindningen av tjénsterna, inbegripet driften av dem pa

decentraliserad niva, finansieras av anvédndarna.

Kompletterande &tgirder ska finansieras i sin helhet genom ISA-programmet.
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Artikel 12

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av kommittén for interoperabilitetslosningar mellan europeiska

offentliga forvaltningar (ISA-kommittén).

2. Nér det hianvisas till denna punkt ska artiklarna 4 och 7 i beslut 1999/468/EG tillimpas

med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 1 det beslutet.
3. Den tid som avses i artikel 4.3 1 beslut 1999/468/EG ska vara tre manader.
Artikel 13
Overvakning och utvirdering

1. Kommissionen ska l6pande dvervaka genomforandet av ISA-programmet. Kommissionen

ska gora en bedomning av synergieffekter med kompletterande gemenskapsprogram.

Kommissionen ska arligen rapportera till ISA-kommittén angédende genomforandet av

ISA-programmet.

2. Losningarna ska genomga en oversyn vartannat ar.

PE-CONS 3667/09 AKI/lin,nev 25
DGCIIB SV



ISA-programmet ska utvérderas efter halva tiden och i slutet av programtiden. Resultaten
av utvirderingarna ska meddelas Europaparlamentet och radet senast

den 31 december 2012 respektive den 31 december 2015. Europaparlamentets ansvariga
utskott far i detta sammanhang uppmana kommissionen att ligga fram

utvéirderingsresultaten och att besvara fragor fran dess ledamoter.

I utvédrderingarna ska man undersoka ISA-atgiardernas relevans, genomslagskraft,
effektivitet, nytta, hallbarhet och enhetlighet samt bedoma resultaten i1 forhéllande till
malet for ISA-programmet och det rullande arbetsprogrammet. I den slutliga utvirderingen

ska man dessutom undersoka i vilken utstrackning ISA-programmets mal har uppnaétts.

I utvirderingarna ska man ocksé undersoka de fordelar som étgirderna inneburit for
gemenskapens del nér det giller att frimja gemensam politik, identifiera omréden for
mojliga forbattringar och hitta synergier med andra gemenskapsinitiativ pa omradet

grans- och sektorsoverskridande interoperabilitet.
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Artikel 14

Samverkan med intressenter

Kommissionen ska sammanfora berorda intressenter for diskussioner sinsemellan och med
kommissionen om fragor som berors av [ISA-programmet. Kommissionen ska for detta &ndamal
anordna konferenser, seminarier och andra sammankomster. Kommissionen ska ocksa anvinda

elektroniska interaktiva plattformar och alla andra samverkansmetoder som den anser vara

lampliga.
Artikel 15
Internationellt samarbete
1. EES-linderna och kandidatldnderna far delta i ISA-programmet inom ramen for sina

respektive avtal med gemenskapen.
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2. Samarbete med andra tredjeldnder och internationella organisationer ska uppmuntras,
sdrskilt inom ramen for Europa—Medelhavspartnerskapet och det 0stliga partnerskapet och
med grannlénder, sdrskilt linderna pa véstra Balkan och i Svartahavsregionen.

Kostnaderna for detta ska inte tickas av ISA-programmet.

3. ISA-programmet ska verka for att dess resultat nér sa dr lampligt kan dteranvdndas av

tredjelédnder.

Artikel 16

Icke-gemenskapsinitiativ

Utan att det paverkar tillimpningen av gemenskapens dvriga politik, ska det vara mojligt att
anvénda l6sningar som inréttas eller drivs genom [SA-programmet dven inom ramen for andra
icke-gemenskapsinitiativ, sa ldnge detta inte innebdr nadgon extra belastning for Europeiska
unionens allminna budget och sa linge det huvudsakliga syftet med 16sningen pa gemenskapsniva

inte sétts ur spel.

PE-CONS 3667/09 AKI/lin,nev 28
DGCIIB SV



Artikel 17

Finansiella bestdmmelser

1. Finansieringsramen for genomforandet av gemenskapens atgérder i enlighet med
detta beslut faststélls till 164 100 000 EUR for perioden 1 januari 2010-31 december 2015,
varav 103 500 000 EUR for perioden 1 januari 2010-31 december 2013.

For perioden efter den 31 december 2013 ska beloppet anses vara bekriftat om det for

denna period &r forenligt med den géllande budgetramen for den period som borjar 2014.

2. De arliga anslagen ska godkénnas av budgetmyndigheten med beaktande av budgetramen.
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Artikel 18
Ikrafttrdadande

Detta beslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2010 till och med den 31 december 2015.

Utfardat i

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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